GOBIERNO CIVIL DE TOLEDC

REGIAMENTO

para el buen régimen en el ser-

vicio de Intérpretes-Guias, para

la visita de edificios historico-
artisticos de Toledo.

ANO DE 1602 —IMPRENTA DEL AS{LO~~TOLEDO



REGLAMENTO

dictado por el Gobierno civil de la provincia, al que
han de someterse los individuos que se dedican al
acompanamiento de los viajeros, en las visitas que se

hacen d los edificios historicos o artisticos de Toledo.
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Anrfouo 1.°  Las personas que se dediquen 4 acompaiiar viajeros
para enseiiarles los Monumentos que existen en Toledo, se clasifican
en dos secciones: la primera formada por los individuos de ambos
sexos, que posean uno 6 varios idiomas extranjeros, y que acrediten
tener los conocimientos hisiéricos y artisticos suficientes para expli-
car compendiosamente, pero sin falseamiento de la verdad, el origen,
historia y bellezus artisticas, contenidas en los notables edificios que
se congervan en esta imperial ciudad, y la segunda, la de los que
sin poseer idioma alguno extranjero, tengan los conocimientos his-
térico-artisticos que se dejan expresados: los primeros se llamardn
Intérpretes, y los segundos Guias-Artisticos.

La suficiencia 4 que se refiere el pirrafo anierior, habrd de acre-
ditarse en la forma y modo que mis adelante se defermina.

ArT. 2.° Para ser Intérprete é Guia, se necesita, ademds de haber
probado lz suficiencia & que se hace referencia en el artfculo ante-
rior, lo siguiente: 1.° ser vecino de Toledo, 4 residente, con domicilio
fijo en fa misma, con seis meses de anticipacién 4 la fecha en que se
solicite del Sr. Gobernador civil el ingreso en el Cuerpo; 2.° haber
cumplido 14 aiios de edad; 3.° acredilar buena conducta por medic
de documentos oficiales.

Art. 3.° El nimero de Intérpretes y Guias serd ilimitado, siendo
potestativo en el Sr. Gobernador civil conceder ¢ negar la auloriza-
¢ién pars el ejarcicio del cargo.
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Para conceder 6 negar Ia licencia ¢ autorizacién 4 que se refiere
el anterior pirrafo, el Gobernador habréd de atenerse 4 los informes
que reciba de las Autoridades locales, comisién de Monumentos y
Profesor de idiomas oficial que certifiquen la suficiencia y demds
condiciones del solicitante.

Art. 4.° Los Intérpretes y Guias usardn como distintive una
gorra de pafiete, color morado y visera de charol; con el lema aIniér-
pretes 6 «Guizs, y el nlimero correspondients de la matricula oficial.

Si fueren sefioras 4 sefioritas los que prestasen sus servicios de
Intérpretes & Guias, usardn una placa de pafio, color morado, con
las armas de Tolede Lordadas 4 realce de los colores negro y oro,
cuya placa se colocard en la parte izquierda del pecho, en el cuerpo
del vestido ¢ en ef abrigo, de modo que sea fdcilmente visible y que
lleve alrededor la frase «Intérpretes & «Guian,

Ant. 5.° Los Intérpretes y Gulas tendrdn derecho 4 percibir
como honorsrios de sus trabajos dos pesetas por Rora 6 fraccién, los
primeros, y wna peseta los Guias por cada Aora 6 fraccién que invier
tan en las servicios que presten.

Para los efeclos del pirrafo anterior se entiende que el Inlérprete
6 Gula comienza & prestar sus servicios, y por tanto devenga hono-
rarios, desde la hora en que es llamado, hasta Ia en que es despedido.

El minimum del servicio, 4 los efectos del pago de homorarios
serd de tres horas equivalentes 4 6 pesetas pare los Intérpretes, y tres
para los Gujas; y el méximum de los derechos que pueden percibir
es el de 10 peselas los primeros y 5 los segundos, siempre que se
trate de servicios prestados desde la salida hasta la puesta del sol.

Estos honorarios se refieren & servicios presiados 4 una persona
6 grupo que no exceda de cuatro: pasando de este nlimero los pre-
cios serdn convencionales.

Arrt. 6.° Los individuos que pretendan el ingreso en el Cuerpo,
lo solicitardn del Gobierno civil acompaiiando los juslificantes, y una
vez cumplidos los requisitos exigidos en este Reglamento, se les faci-
litard la oportuna tarjeta de identidad.

Art. 7.° Los Intérpretes y los Guias podrén concurrir 4 12 Esta-
cién del ferrocaril y ocupar el lugar que por los Reglamentos de
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Policta de los ferrocarriles les esté destinado 4 les fijen otras dispo-
siciones vigentes.

No podrén dedicarse 4 este medio de vida, como profesién oficial,
los que no llenen las condiciones exigidas.

Los que no estén en las ciladas condiciones no podrin gozar de
Jas ventajas que les concede el Reglamento de Policia de farrocarriles.

Arr. 8.° Tanto los Intérpretes como los Guias, esién obligados 4
tratar con respefo y consideracién 4 los viajeros que utilicen sus ser-
vicios, cumpliendo sus 6rdenes con exactitud, sin exigir por su tra.
bajo mayor estipendio que el qua se ha fijddo en el art. 5.° de esie
Reglamento, ni influir sobre ellos para ir 4 hospedajes determina-
dos, salvo el caso de ser preguntados en tal sentido por los touristas.

Art. 9.° Los Intérpretes y Gulas, mientras se hallen campliende
los deberes profesionales, estdn bajo la dependencia de! Sr. Gober-
nador civil de la provincia, al que prestardn sus servicios cuando
les fueren reclamados, v 4 cuya autoridad facilitardn cusnias noti-
cias les pida y cuantos datos pudiera necesitar.

Art. 10. Para la visita 4 los Monumenltos hisldricos ¢ artisticos,
si se emprendiese desde la Estacién del ferrocarril en coche, seguirin
los Intérpreles y Guias la rula que 4 conliouacion se expresa,
sino recibiesen de los viajeros que los utilicen drdenss en conirario,

1.2 Exterior dela Puerta del Sol.-—2.° Cristo de la Luz,~3.? [nte.
rior de la Puerta del Sol.~4.° Senta Cruz.--5.° Convento de la
Concepeidn y Capilla de San Jerénimo.—6.° Aledzar.—7.9 Calew
dral.~8.% Taller del Moro.—9.° Trdnsito.-~10. Sanla Mariz la
Blanca.~—11. Clausico de San Juan de los Reyes.—12. Museo.—
13. Interior y exterior de San Juan de los Reyes.—I14. Pueria del
Cambrén.~15. Puente de San Martin.—16. Batio de la Cava.—
17. Cristo de la Vega.-—18. Circo Romano.—19, Hospital de Afuars.
20. Puertas de Visagra.— 21. Puente de Alcdnlara.

Si la ruta se emprendiese desde cualquiera de las fondas, & se
hiciese 4 pie desde la Estacion, se tomard la direccion m4is conve-
niente para recorrer los edificios en el menor tiempo y con la mencr
molestla posible.

Arr. 11. Los Intérpretes y Gulas que al amparo de la autoriza-
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cién concedida, feltasen al cumplimiento de su deber, 6 abusaren de
sus facultades en el ejercicio de la delicada misién que se les ha
conferido, serin severamenle corregidos por este Gobierno, segun
la gravedad de la falla 6 abuso que cometieren.

Los que no estén sutorizados para ejercer la profesién de Intér-
prete 6 Gufa no pueden usar los distinlives inherentes al cargo, 4
cuyo efecto se les impoendrd el correclivo oportuno pars que no
abusen de la credulidad publiea.

Arr. 12. La suficiencia que se exije 4 los Intérpretes ¢ Gulas se
demostrard ante un tribunal presidido por el Sr. Gobernador civil 6
persona que le represente, y del que formen parle, un Profesor de
lenguas del Instituto general y técnico 6 Escuela superior de Arles
Industriales, y un representante de la Comisién de Monumentos
artisticos.

Art. 13. Esite Reglamento empezaré 4 regic desde la fecha en
que se inserte en el Bolstin oficiel de 1a provincia.

Art. 14. Los Intérpretes y Guias y los Agentes de la autoridad,
quedan encargados de cumplir, y hacer que se cumpla, cuanto se
previene en este Reglamento,

Los Agentes de la auloridad prestarin auxilios 4 los Intérpretes
y Guias, cuando por éstos les sean reclamados.

ARTICULO ADICIONAL

Los Intérpretes y Gulas ofrecerin 4 los viajeros 4 quienes acom-
paflen una tarjeta con su nombre, apellidos, domicilio y nimiero de
la matricula, copiando en la cartulina la tarifa eorrespondiente 4
cada categoria, haciendo la tita del art, 5.° de esle Reglamento.

Estas tarjetas han de ir siempre selladas con el sello del Gobier-

ne civil.
OTRO

En los Hoteles, Fondas y Casas de Huéspedes de cualquiera clase
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que sean, existird siempre 4 la visla del visjero un ejemplar de este
Reglamento redactado, por 1o menos, en Espafiol y en Franeés.
Toledo 8 de Diciembre de 1902.

EL GOBERNADOR,
GERMAN AVEDILLO Y JUAREZ




